KULTURINIAI RUPESCIAI

A. J. GREIMAS IR STRUKTURINE SEMANTIKA

Zvelgiant | praeito defimtmeéio mokslo istorijos raidg, pa-
aiskéja neseniai | vokiefiy kalba iSversto A. J. Greimo
veikalo!) svarba?). 15 ,parente pauvre”, pastumdélés, ku-
ri apie 1960 m. negaléjo pasirodyti priimtuose kalbos studiju
gaky ratelinose neifSaukdama, geriausiu atveju, uZjauéianéio
Sypanio, o daznai net sukeldama agresyvias abejones, ar ji tik-
rai Sitai aristokratifkai mokslo Sakai priklauso, Siandien se-
mantika iSsivysté j viso kalbos mokslo centrine Saka. Siuo me-
tu net kyla klausimas, ar i&§ viso yra kalbos mokslo Saky, ku-
rios neturéty biti laikomos semantikos dalimis, arba bent ar-
timai nuo semantikos nepriklausyty.

Kaip 8§j, pirmu Zvilgsniu, stebéting iSsivystymg i3siaiski-
nus? Rakta atsakymui randame miisy apkalbamos knygos dvi-
pcliniame pavadinime: ,Struktiiriné semantika®, Zidrint i8
1960 m. perspektyvos, negalima pateisinti bet kokio jrodinéjimo,
kad triko arba bent nebuvo gana iSsimokslinimo ar tai seman-
tikos ar tai struktiiriniy metody srityse. Semantikos problemos
jau diskutuojamos daugiau kaip 2000 mety, o specifiskai struk-
tiring metodika, nuo Ferdinand de Saussure laiky, kalbos

1) Strukturelle Semantik (Braunschweig: Friedr. Vieweg &
Sohn GmbH-Verlag, 1969).
2) Verté Aldona ir Horstas Zibai.
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moksle naudojame taip daZnai, kad terminas ,struktiirinis*
baigia prarasti savo sgvoka.

Nepaisant viso to, apie 1960 m. ,struktiirinés semantikos®
dar nebuvo. Turime tam trikumui ir paaiSkinimy: i8 vienos
pusés, galima lengvai jrodyti, kad bendras principas reikalavo,
jog naujus metodus reikéjo isbandyti ten, kur ju panaudo-
jimas buvo mazZiausiai problematifkas. Struktiiralizmas davé
pirmus didelius laiméjimus fonologijos srityje, bet kada fonolo-
gijoje iSvystytus ir nuslifuotus metodus, kad ir per daug sche-
matiSkai, bandyta pritaikyti kitose kalbos mokslo srityse, 5i
metodika kapituliavo prief semantikos problemas. I8 kitos pusés
galima sakyti, kad struktiiriniy metody iSsivystymo ir be-
haviorizmo jtakos padidéjimo sutapimas, ypaé Siaurés Ameriko-
je, bent i§ dalies buvo mokslo istorijos supuolimas. Behavioriz-
mo jtaka privedé prie ,asemantifko kalbos mokslo” pastatymo
idealu, ka Siandien reikia ignoruoti tiktai kaip eontradictio in
adiecto. Nepaisant visy aiskinimy, lieka faktas, kad kalbos
mokslo sistematikos sgvokoje, apie 1960 metus, pradéjo rody-
tis struktiirinés semantikos trilkumas. Sito trikumo atpaZini-
mo nuopelnas tenka tiems, kurie prie auks¢iau minéto pasikei-
timo privedé. Tikrai néra jokio supuolimo, jog praeito deSimt-
mecio kalbos mokslo istorija vystési visos eilés vienas nuo kito
nepriklausomy plétojimysi Zenkle, kurie galy gale buvo sujung-
ti struktiirinés semantikos iSugdyme, Viena i§ tu iSsirutulio-
jusiy kalbos mokslo S8aky pasirodé pranciizy kalboje. Jos svar-
biausieji atstovai yra A. J. Greimas ir B. Pottier. 8is jvykis
yra vienas svarbiausiy jvykiy visame kalbos mokslo vystymuisi.
Palyginus su Pragos mokykla, kurics tolimesniam vystymuisi
trukdé dideli politiniai sunkumai, ir su 8. Amerikos savim pa-
sitenkinanéiu vienpusiSkumu kalbos moksle, pranciizy kalbos
mokslas, lygiai taip kaip ir dany, turéjo progos naudotis viso-
mis egzistuojanéiomis tradicijomis ir mokyklomis, ir palaikyti
kontaktus su tuolaikinémis filosofijos, sociologijos, psichologi-
jos ir kitomis ,seciences humaines” Saky naujenybémis.

Geriausias sglygas minétosioms galimybéms atpaZinti ir
joms iSnaudoti turéjo 1917 m. gimes lietuvis Algirdas Julius
Greimas, kuris dar jaunas biidamas pritapo praneiizy dvasios
pasaulyje. Universiteta jis baigé 1939 m. Grenoble pas dialek-
tologa Duraffour, o 1948 m. Sorbonne pristatyta doktorato te-
zé buvo paruoita Charles Bruneau prieZiiiroje. Abu Sie moky-
tojai yra tradicinio kalbos mokslo atstovai ir apskritai susida-
ro jspiidis, kad Greimas geriausiai turéty paZinti kalbos moks-
lg, kuriame semantika egzistavo nuo seny laiky.
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NemaZesné jo paZintis ir su antrgja Saka, struktiirinio
kalbos mokslu. Ir &ia paZintis Greimui nereiskia, kad jis nuo
jos priklauso, arba kad ji jam net pasidaryty dogmatiskai sek-
tantifku mokslu. Grei¢iau §i paZintis pasidaro pagrindu sava.
rankifkam ir kartais net asmeniskam apsiéjimui su i abiejy
pusiy sifilomais iS8aukimais. Strukt@ralizmo dominuojanti pra-
dininké yra europietifka tradicija, vedama Zenevos, Pragos ir
Kopenhages mokykly, — tai faktas, kuris beveik savaime aifkus
pranciziskame fone ir kuris biisimam struktirinés semanti-
kos bendrakiiréjui buvo neiSmatuojamai vertingas.

Baiges prancilizy universitetus, Greimas virs 12 mety désté
Artimuosiuose Rytuose: nuo 1949 iki 1958 m. Aleksandrijos
universitete, o nuo 1958 iki 1962 m. — Ankaros ir Istambulo
universitetuose. Per tuos metus Greimo inspiructy studenty dar-
bai tapo miisy diskutuojamos knygos dalimi ir leidZia mums
suprasti, kaip toli ir kokiomis kryptimis iSsiSakoja struktiri-
nés semantikos Saknys. Santykiai su pranciizy kalbos mokslu,
o taip pat ir su naujai prasiverZianéiais iSsivystymais, kaip
pavyzdziui su Besancone B, Quemada vedamu ,,Centre d’Etudes
du Vocabulaire Francais“, tuo laiku niekuomet nebuvo nu-
traukti, o 1962 m. jie privedé prie sugriZimo Prancizijon. Nuo
1962 iki 1965 m. Greimas désté Poitiers universitete, o nuo
1965 m. désto ,,Ecole Pratique des Hautes Etudes“ Paryziuje,
kur spéjo suburti daug pasékéjy savo naujai krypéiai. Pranci-
zijoje ir uZsienyje atliktuose jo ir jo mokiniy darbuose matyti
Greimo pradétas individualus kelias j struktiiring semantika.
Siy laiky semantikos normalig panoramg nesufalsifikuosim, jei
bendrai sakysime, kad su leksikologija sujungta smulkiy ir
smulkiausiy kalbos vienety semantiné analizé Ziandien kalbos
moksle yra, be abejonés, pilnateisé naré, Nors vis daugiau ir
daugiau pripaZjstame sintaksés ir semantinés sakiniy analizés
tapatybe, turime sutikti, kad semantikos bandymai iskilti virs
sakinio, kaip pagrindinio vieneto, yra tik pirmieji Zingsniai.
Tuo tarpu Greimas ir jo mokiniai radikaliu bidu mums parods,
kad semantika gali apimti jvairaus dydZio kalbos vienetus. Tuo
biidu — pasinaudodami rusy formalisty koncepcija, kuri pa-
vieniais atvejais buvo naudojama Pragos ir Kopenhagos mo-
kyklose — i3 kalbos ir literatiircs moksly iSvedimy jie sugebéjo
sukurti metodologiskus vienetus, padarydami juos vienodomis,
vienos, viska apimancéics, semiotikos dalimis.

Cia biitinai reikia paminéti viena, Situo blidu gauta, pa-
skatinima, kadangi kalbame apie viena i§ svarbiausiy pranci-
zy jnasy naujausiam kalbos mokslo iSsivystymui: turime ome-
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nyje pirmiausia tik po jo mirties, o ir Siandien dar negana
pripaZinta Lucien Tesniére jtaka. Masy aptariamoje knygoje
rasite aiSkia tematikos koncentracija apie aktantinius®) mo-
delius, kurie yra kaip tik pagrindiniai skyriai kalbos ir litera-
tiiros mokslo metody vieningumui.

§j ijvada baigdamas, norééiau iSreiksti asmeniSka padéks
ui visa eile detaliy pasikalbéjimy ir diskusiju su Algirdn
Julium Greimu, kuriuose man teko dalyvauti 1960 m. rugpiacio
ménesj Besancone. Sie pasikalbéjimai davé daug lemiancio pa-
skatinimo mano paties iki $iol atliktiems bandymams.

Vokiskas vertimas teisingai perduoda Greimo originalg ir
jo pastangas tiksliai aptarti naujus mokslo konceptus. Reiksda-
mas padékg linkiu, kad Sis veikalas, kuris yra Greimo atlikto
mokslinio darbo, pagarséjusio Pranciizijcje ir uZ jos sieny, sant-
rauka, skaitytojams duoty nemaZzesnj, jkvépiantj paskatinimg.

Klaus Heger
Heidelbergo Universiteto
Bendrosios Kalbotyros Katedros Vedéjas
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Kuo ne kuo, bet jau pernyki¢iy mety poezijos derliumi eg-
ziléje tai negalétumém skystis: vos ne tuzinas rinkiniy, vos ne
tukstantis puslapiy! Atstovaujamos, galima sakyti, visos poety
kartos, visos poezijos kryptys. Tematikos skaléje — nemazesni
ivairumai: ir religija, ir istorija, ir batis, ir buitis, ir Seima,
ir asmuo, ir meilé, ir mirtis. Rastum ir tikrai svarios kiirybos,
rastum ir proginiy, laikrastiniy ,,i8 reikalo* ar ,,jsibégéjimo*
parayty eiléradéiy, o rastum ir tokiy, kurie j paéiy autoriy
ar ju giminiy iSleistus rinkinius kaip tik ir buvo sudéti gal
dél to, kad ir laikraSéiai atsisaké juos spausdinti.

* * *

Kazin kokia mekiinidka linksmybé

Mane uiliejo deimanty lietum.

Gyvenimas pro veidmainy naktis

Vél skleidziasi, lyg tyras pergamentas,
Ant jo penkiom ausrom Zéruoja
Antspaudai penki. {Kriavo pergamentas)

3) = veikéjinius (vert. pastaba).
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